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PESQUISA EM JORNALISMO

A interferéncia da linguagem jornalistica na
cultura amazonica: A construgdo de novos sentidos
transformando contextos e cendrios

RESUMO

O sentido culturalmente construido é o que possibilita
a compreensao do mundo, a postura diante dos vérios
pontos de vista e a tomada de decisdes. Neste artigo,
resultado de estudo sobre o jornal na Amazonia brasi-
leira, observamos e discutimos como a linguagem jor-
nalistica interfere na cultura amazoénica, constréi no-
vos sentidos e modifica contextos e cendrios.
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ABSTRACT

The sense culturally built is what enables the com-
prehension of the world, the posture in front of the
several points of view and the finish decisions. In this
article, resulted of study on the newspaper in Brazili-
an Amazon, we observe and argue as the journalistic
language interferes in the Amazon culture, the buil-
ding of new senses and the modifying of contexts and
sceneries.
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Ao analisar a histéria da Amazénia, observamos que, por ser
uma regido colonizada por pessoas de regides e paises
diversos, possui grande diversidade cultural e varia-
dos pontos de vista. O estudo A interferéncia da lingua-
gem jornalistica na cultura amazonica: a construgao de no-
vos sentidos transformando contextos e cendrios tem por
objetivo principal analisar como a linguagem jornalis-
tica interfere nessa rica e diversificada cultura.

A fim de atingir esse objetivo, escolhemos como
fonte de pesquisa os jornais produzidos e divulgados
em Porto Velho, capital de Rondénia. Estado que, por
sua localizagdo, diversidade e problemas s6cio-cultu-
rais é um retrato sintese da regido Amazonica.

Com a elaboracdo de um paralelo entre a histéria
de Porto Velho, o desenvolvimento regional de Ron-
donia e a histéria do jornal produzido e divulgado
nessa regido, procuramos observar a modificagdo de
sentidos culturalmente construidos através da lingua-
gem jornalistica, a possibilidade dessa linguagem, atra-
vés da construcdo de novos sentidos, mudar pontos
de vista e modificar, desse modo, contextos e cendrios
na Amazodnia brasileira.

Procuramos, inicialmente, conceituar o que é um
jornal. Para, a seguir, definirmos linguagem jornalisti-
ca e sentido culturalmente construido. Tais conceitos
podem parecer 6bvios, todavia, merecem ser analisa-
dos com muito cuidado.

A palavra jornal, derivada do latim diurnale (dia-
rio), tem sua significacdo trazida do italiano em nosso
dia a dia, giornale (gazeta diaria). No entanto, em um
estudo que procura por sentidos culturalmente cons-
truidos, o que menos nos importou foi a significagdo
dicionarizada da palavra jornal. Procuramos pelo sen-
tido dessa palavra e nessa procura observamos que por
possuir uma linguagem particular, sua linguagem deve
ser levada em conta em toda sua prépria significagdo.
Fato que nos encaminhou a uma defini¢do muito par-
ticular do que é um jornal: sentidos que constroem
novos sentidos, modificam pontos de vista e transfor-
mam contextos e cendrios.
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A seguir, buscamos pela melhor definicéo a ser utili-
zada em nosso estudo para a linguagem jornalistica. Uma
linguagem que inclui noticias, comentarios, analises, pro-
pagandas e entretenimentos, mas que sempre esta a ser-
vico de uma ideologia e que se propde a construir senti-
dos, modificando ou refor¢ando pontos de vista.

Observamos, entdo que, tudo que é transmitido pelo
jornal, é feito através da linguagem e tudo que é trans-
mitido através da linguagem necessita de compreen-
sdo para a decodificagdo dos valores inclusos na men-
sagem. Nessa observacdo, compreendemos que a lin-
guagem jornalistica retine suas préprias “cargas” emo-
cionais e culturais. O que esta carga é, ou contém, de-
pendera da natureza da cultura na qual essa lingua-
gem existe. Por exemplo: se uma determinada cultura
tem pouco respeito por certos grupos, conceitos ou
crengas, sua linguagem ao expressar pontos de vista
sobre aqueles grupos, conceitos ou crengas refletira esse
seu pouco respeito. Desse modo, o leitor, ao ler o jor-
nal, tera suas atitudes e valores refor¢ados ou modifi-
cados através da linguagem jornalistica.

A linguagem jornalistica neste artigo é definida
como o cédigo utilizado para apresentar o mundo ao se lei-
tor. Essa linguagem, que carrega nela prépria, senti-
dos culturalmente construidos em culturas particula-
res e por muitas vezes diversas desse leitor, pode, por-
tanto, inibir pessoas de avaliar criticamente as opini-
Oes e visdes por elas mantidas. Fato muito evidencia-
do na linguagem de anunciantes, de politicos e todos
aqueles que tém como objetivo a manipulacado das ati-
tudes sociais.

Ap6s definirmos jornal e linguagem jornalistica,
encaminhamos a pesquisa em busca da defini¢do do
que aqui chamamos de sentido culturalmente construi-
do. Em busca de tal esclarecimento, recorremos a Fre-
ge (1978) e retomamos a sua concep¢do de unidade de
sentido, com base no cldssico ensaio “Sobre o Sentido e
a Referéncia'”. Frege utiliza uma grande quantidade de
argumentos para sustentar logicamente a afirmagdo de
que o significado ndo é o objeto a que uma palavra se
refere e que é necessdrio diferenciar, ainda, o objeto
real e a palavra daquilo que é compartilhado social-
mente como sendo o significado desse sinal e daquilo
que cada um entende particularmente como sendo sua
significacdo. Frege (1978, p. 64) argumenta:

A referéncia e o sentido de um sinal devem ser dis-
tinguidos da representagdo associada a esse sinal.
Se a referéncia de um sinal é o objeto sensorialmen-
te perceptivel, minha representagéo é uma imagem
interna, imersa das lembrancgas de impressoes sen-

siveis, passadas e das atividades internas e exter-
nas que realizei.

O sentido é a idéia compartilhada como referente,
isto €, uma concepcao geral que permite o entendimen-
to dos significados das frases entre os falantes. A repre-
sentacdo é a concepgdo pessoal acerca do referente. Para
que o sinal possa atuar como elemento representativo
deve estar associado a um sentido. O sentido, construi-
do culturalmente, é compartilhado pelos falantes de uma
lingua. Definido como uma idéia geral que os falantes
de uma lingua associam a um sinal qualquer a respeito
de um objeto do mundo real ou de mundos possiveis, o
sentido é o responsavel pela possibilidade de comuni-
cagdo entre usudrios de uma lingua.

Assim, quando um locutor fala uma palavra qual-
quer ou utiliza-se de um gesto culturalmente defini-
do, espera que seu interlocutor o compreenda. Com
essa visdo sobre jornal, linguagem jornalistica e sentido
culturalmente construido, encaminhamos nossos estudos
em busca da andlise e observac¢do de como a lingua-
gem do jornal interfere na cultura amazonica, constréi
novos sentidos e, por conseqiiéncia, na mudanga e
construcdo de novos pontos de vista transformando
contextos e cendrios amazonicos.

A linguagem jornalistica e a manipulagdo da audiéncia

Um dos principais fatores no que denominamos /i-
berdade de imprensa reside na propriedade. Pontos de
vista transmitidos ao leitor do jornal carregam senti-
dos culturalmente construidos, ndo s6 de quem faz a
noticia, mas também do proprietario desse jornal. O
proprietario tem influéncia direta no contetido jorna-
listico, na sua estancia politica e na sua perspectiva
editorial.

Desse modo, a concentragdo de jornais na mao de
poucos proprietdrios, com certeza, pode colocar em
perigo a liberdade de imprensa e fazer de sua lingua-
gem uma grande ferramenta de manipulagido de sua
audiéncia. A linguagem jornalistica opera em varios
niveis diferentes. A linguagem do texto escrito tem o
nivel grafolégico ou visual. No texto falado tem o ni-
vel fonolégico ou oral (que pode ser explorado através
do texto escrito). Em todos os textos, escritos ou fala-
dos, a linguagem tem o nivel lexical (a palavra) e o
nivel sintatico (a gramatica).

Ademais, a linguagem opera sempre dentro de um
contexto cultural. Sendo assim, os textos sdo criados
dentro de uma cultura particular e operam dentro de
um sistema de valores pertencentes aquela cultura.
Uma maneira simples e 6bvia na qual a linguagem jor-
nalistica pode ser utilizada para apresentar idéias es-
pecificas sobre pessoas, grupos ou valores é feita atra-
vés da selecdo das palavras para denomina-los.

Revista FAMECOS © Porto Alegre ® v. 17 * n.1 * p. 36-45 * janeiro/abril * 2010

37



38

Klondy Licia de Oliveira Agra e Licio Albuquerque

Pesquisas recentes em lingiiistica e psicologia su-
gerem que pessoas ndo dependem da linguagem para
pensar. Elas comprovam que os bebés pensam antes
de obter a linguagem e adultos, freqiientemente, pas-
sam pela triste experiéncia de ndo encontrarem as pa-
lavras certas para expressarem exatamente o que pen-
sam. Ndo podemos, portanto, pensar que uma popu-
lagdo possa ser dominada pela linguagem, pois essa é
uma possibilidade improvavel.

Mesmo assim, a linguagem é um instrumento de
poder. Talvez, seja um instrumento muito maior de
poder quando o seu papel em apresentar o mundo a
uma audiéncia ndo seja explicito. Em outras palavras,
é facil resistir a um ponto de vista especifico ou ideo-
légico quando vocé sabe que esse ponto de vista ou
ideologia esta sendo apresentado a vocé. No entanto,
ndo é facil de resistir quando esse ponto de vista ou
ideologia estd oculto.

Observamos, entdo que, tudo
que é fransmitido pelo jornal,
é feito através da linguagem e
fudo que é transmitido através
da linguagem necessita de
compreensdo para a
decodificagtio dos valores
inclusos na mensagem.

O ptblico de um jornal é o seu leitor/espectador
ou ouvinte. Isto pode ser muito ébvio afirmar, mas essa
afirmativa levanta pontos importantes sobre como o
jornal se relaciona com esse publico e a diferenca entre
a audiéncia “real”, que totaliza a distribui¢do/audi-
¢do dessejornal e a audiéncia “implicada”, aquela para
qual o jornal parece ter sido produzido.

O jornal, portanto, através da linguagem, pode
construir uma audiéncia (a audiéncia implicada), como
uma maneira de manipular a audiéncia real, tomando
uma posi¢do (ou papel) que, sem esse artificio, ndo
poderia tomar. Destarte, o jornal assume a existéncia
de grupos que realmente ndo podem existir como gru-
pos dentro da sociedade. Dirigindo-se a esses grupos,
cria uma ideologia compartilhada que freqiientemen-
te trabalha para obscurecer alguns temas em lugar de
clarificd-los. Ademais, observamos que a linguagem

na produgdo do jornal pode ser utilizada para repre-
sentar grupos em particular, para promover atitudes
particulares ou ajustar-se a estereétipos existentes.

Passamos a entender, entdo que, a linguagem jor-
nalistica ao apresentar o mundo ao seu leitor, de uma
forma nao implicita, com sentido e representagdes par-
ticulares, pode conduzir o leitor & compreensao errd-
nea. Pois, para que haja uma compreensao correta, ha
a necessidade de se construir sentidos na cultura do
autor (jornalista, repdrter ou o préprio proprietario
desse jornal) e especializar esses sentidos para que
nessa compreensdo nao haja enganos e/ou contradi-
cOes.

Ademais, além do dominio da linguagem utiliza-
da, para que seja feita a compreensao, importam tam-
bém, varios outros fatores. A auséncia desses fatores
pode levar o leitor a conclusdes incorretas sobre o que
esta sendo veiculado. Entre esses fatores, podemos
enumerar: o grupo cultural desse leitor, seu nivel de
escolaridade, seu nivel de consciéncia e até mesmo a
mescla cultural do cenério a que ele pertence.

A histéria do jornal em Porto Velho

A leitura e observacgao dos dados colhidos mostram
que a colonizagdo de Porto Velho, capital de Rondo-
nia, tem sido feita de modo desordenado e com inte-
resse e valores diversos. A ocupagdo, que inicialmente
ndo se deu por acdo oficial e sim por acdo particular,
por ocasido da construgdo da estrada de ferro Madeira-
Mamoré?, vem sofrendo ao longo da sua histéria a in-
terferéncia de institui¢des ptiblicas e privadas, nacio-
nais e internacionais, com alegac¢des variadas.

Orgaos publicos e privados vém, através de proje-
tos e pesquisas, tentando direcionar o desenvolvimento
sustentavel dessa regido, tendo como meta a equaliza-
¢do do desenvolvimento populacional com o desen-
volvimento econdmico. Com a triangulagdo de dados
sobre a histdria da cidade de Porto Velho e a histéria
dojornal aqui produzido e veiculado, observamos que
essa midia tem papel relevante na formacgéo e trans-
formacgéo da cultura local.

Para dar conta do objetivo proposto a este estudo,
procuramos conhecer a histéria do jornal na regido
desde antes da formacdo do que um dia viria a cha-
mar-se de Porto Velho. O primeiro jornal impresso di-
recionado a essa populacao foi o Humaythaense. Jornal
fundado pelo comendador Antonio Francisco Montei-
ro, editado na cidade de Humaita (AM). Sua primeira
edicdo foi a 29 de agosto de 1891. Dentre as noticias da
época, figuraram visitas de personalidades e até o ini-
cio da construgdo da igreja de Santo Antonio® (em 15
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de outubro de 1909), o mais antigo templo catdlico do
que hoje é Rondénia.

Com tnica cépia original disponivel no Instituto
Historico e Geografico do Amazonas, o Humaythaen-
se demonstra a elitizagdo de sua audiéncia pelo ma-
terial de sua impressao: tecido de seda. O expediente
do Humaythaense, na primeira pagina do namero 3,
de 13 de setembro de 1891, cita como redatores res-
ponséveis, Antonio Francisco Monteiro e Joaquim da
Fonseca Barboza Tinoco, tendo como administrador
Jodo Firmino Pinto. A assinatura anual custava 12 mil
réis. Aquela edicdo trazia um longo editorial em qua-
se toda a primeira pagina tratando da Educacéo, co-
brando mais investimentos do Governo e maior par-
ticipacdo dos pais.

O distico do Humaythaense era 6rgdo dos interesses do
municipio e o jornal, que circulava semanalmente, era
propriedade de uma associa¢do. Sua administragdo e
redacdo eram na rua 1° de Mar¢o, em Humaitd - AM
(a época o estado do Amazonas estendia-se até o local
onde, hoje, é a cidade de Porto Velho).

Em 1908, a construtora responsavel pela ferrovia
Madeira-Mamoré instalou uma grafica para atender seus
interesses no canteiro de obras na localidade de Santo
Antonio. A 4 de julho de 1909, surgiu o primeiro jor-
nal editado pelos trabalhadores da Madeira-Mamoré.
The Porto Velho Times, peridédico escrito em inglés, como
seus contemporaneos The Marconigram e The Porto Ve-
Iho Correier (jornais que circularam a partir de 1910)*.

Em 1912, em Santo Antonio, foi langado O Bilontra.
Um jornal mural, produzido por trabalhadores italia-
nos de linha politica anarquica. A 1° de janeiro de 1913,
é langado o jornal Extremo Norte, primeiro jornal escri-
to em portugués, editado no recém-instalado munici-
pio de Santo Anténio (MT) e, como o Humaythaese, ti-
nha o mesmo distico: a defesa dos interesses regionais.

Em 1915, Porto Velho ganha seu primeiro jornal, O
Municipio, editado em lingua portuguesa, dirigido pelo
jornalista Jodo Alfredo de Mendonga. Em 1917, O Mu-
nicipio foi comprado por dois politicos locais que o re-
lancaram a 15 de abril daquele ano com o nome fanta-
sia Alto Madeira, hoje um dos cinco mais antigos em
circulagdo no pais.

Em 1921, Raif da Costa Lima funda o jornal A Gaze-
ta, auxiliado por José Mateus Gomes Coutinho, Ma-
nuel Afonso dos Santos Junior e Joaquim Carvéo. A
imprensa segmentada ji estava presente em 1917. Os
jornais que se sobressairam foram: o de propaganda
da empresa Irmaos Rosas, O PUM! e o estudantil O
Curumy. Em 1919, circulou o primeiro jornal de linha
religiosa, o A Verdade, de linha Kardecista e, em 1922,

circula o semandrio humoristico O Cometa, dirigido por
Cincinato Ferreira Filho.

O Alto Madeira, em 1936, foi comprado pelo mega-
empresério Assis Chateaubriand que o colocou como
um dos veiculos do Grupo Diarios Associados. Era
semanal e, s6 a partir da década de 1940, comegou a
circular diariamente.

Ainda na década de 40, mais precisamente em 1946,
em Porto Velho, o jornalista Pedro Gondim lanca o
mensario Oeste-Jornal. Na década de 50, comegaram a
veicular outros jornais. Em 1951, O Normalista, lidera-
do pelo estudante Lourival Chagas, aluno da Escola
Carmela Dutra e O Estudante, lancado pela Unido dos
Estudantes Secundarios do Guaporé.

Ojornal O Estudante circulou até 1964. Seus direto-
res fundadores foram: Luiz Tourinho, José Bastos Sil-
va, Abnael Machado de Lima e Cunegundes Batista
Queiroz. Em 1952, seringalistas e politicos de Porto
Velho, sob a lideranga do jornalista Emanuel Pontes
Pinto, fundam o jornal O Guaporé, que circularia até a
década de 1990, tendo como distico, também, a defesa
dos interesses regionais.

No dia 22 de agosto de 1964, circulou o primeiro
namero do jornal Dom Bosco em Foco, do Grémio recre-
ativo Ruy Barbosa, formado por alunos do Colégio Sa-
lesiano Dom Bosco. O corpo redacional era composto
pelo Padre Jodo Batista Moretti (diretor-proprietario);
Carlos Natanael Davy (diretor-gerente); Euromar Kang
Tourinho (redator-chefe); Jayme Ramos, Flodoaldo
Pinto, Antenor Garcia, Luiz Carneiro, Walfredo Alves,
Sérgio Valente, Manoel Passos, Silvio Gualberto e Vi-
riato Moura (redatores).

Na década de 1960 circularam dois jornais dirigi-
dos por Indcio Mendes, O Combatente e, a seguir, O
Combate. Ambos com objetivos politicos. Em 1970, os
jornais Alto Madeira e O Guaporé publicaram respecti-
vamente as colunas Presenca Universitdria e Porque hoje
é Sibado, dedicadas a literatura local, sob responsabili-
dade de Viriato Moura, Maria José Romano e Mariazi-
nha Trindade.

Em 1976, o empresario Joaquim Pereira da Rocha
fundou o jornal A Tribuna, com nova tecnologia de
impressao e equipe profissional. Esse jornal circulou
até o fim da década de 1990. Também em 1976, funci-
ona em Vila Rondénia (Ji-Parand) o jornal A Palavra,
dirigido pelo jornalista Dionisio Xavier, o Velho Did, e
Nelson Townes de Castro.

Na década de 70, até 1976, o jornal que mais circu-
lava era o Alto Madeira. Nao encontramos registros
sobre niimero corretos, mas a tiragem era em torno de
1 mil exemplares por edicéo e a circula¢do era restrita
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a Porto Velho e Guajara Mirim. Em 1976, surgiu o jor-
nal A Tribuna, que inovou vendendo, além dos pontos
de bancas, também com os gazeteiros (jornaleiros) nas
esquinas e com um sistema organizado de assinatu-
ras. Além disso, o jornal circulava diariamente pelo
menos até Ji-Parand, aquela altura Vila Rondénia. A
Tribuna tirava 3 mil jornais por dia, circulava de do-
mingo a domingo.

Em 1980, surge o jornal O Estaddo, com um sistema
mais agressivo de circulagdo, além de divulgar as no-
ticias didrias de todos os municipios e distritos, de-
monstra forte propensdo politica e assume a lideran-
¢a. Primeiro local a imprimir pelo sistema off-set e a
ter circulagdo em toda area de Rondodnia.

Na primeira metade da década de 1980, também,
foi impresso em Porto Velho o jornal Imparcial. Desde
a década de 1990, o Estadao tem sua circulacdo medi-
da pelo Instituto de Verificagdo de Circulacdo. Hoje
em dia, ojornal tira cerca de 5 mil exemplares-dia, lem-
brando que o IVC considera circulagdo apenas a ven-
da em banca (ndo considera sobras, nem assinaturas
ou cortesias).

Em 1993, o empresério Acir Gurcaz langou o jornal
Didrio da Amazonia, com redagdo inteiramente infor-
matizada®. H4 varias experiéncias dentre os segmen-
tados, como O Barranco, na década de 1980, tendo em
sua equipe jornalistas como Paulo Queiroz, Montezu-
ma Cruz, etc. Nos tltimos 20 anos, o jornalismo seg-
mentado ganhou espago com circulacdo de veiculos
diversos.

Em 2002, o jornalista Gessi Taborda langou o jornal
Imprensa Popular. Inicialmente, de distribuicdo gratui-
ta, hoje tem espaco definido na circulacdo semanal.
Traz noticias e tém forte conotagao politica.

Dentre os projetos novos, ndo se trata de um jornal,
mas é um periédico com 15 mil exemplares distribui-
dos gratuitamente em pontos de 6nibus e empresas
particulares, ha quatro anos circula o Leitura no Oni-
bus, assinado pelo escritor Luiz Carlos Albuquerque,
projeto que visa incentivar a leitura e fazer conhecer
as coisas de Porto Velho.

Atualmente, o jornal de maior circulagdo em Porto
Velho é o Didrio da Amazonia. Com a triangulacdo dos
dados obtidos, observamos que, a propriedade dos jor-
nais, os focos de interesse e a elite de Porto Velho an-
daram lado a lado durante toda a histéria e, através da
linguagem jornalistica a favor de seus interesses, cons-
truiram e especializaram sentidos no cendrio observa-
do.

Este estudo aponta para um jornalismo local total-
mente influenciado pela velocidade dos meios de co-

municacdo, pela disputa de anunciantes e pela falta
de melhores condigdes para a produgio. E um jorna-
lismo fortemente atrelado a fatores regionais que acom-
panham a histdria e seus interesses econdmicos. Exem-
plo disso, constatamos na manchete principal da pri-
meira edi¢do dojornal O Imparcial, de 18 de novembro
de 1951, editado em Guajara-Mirim: Afinal saiu o au-
mento no prego da borracha, claramente voltado para o
interesse do grupo econdmico majoritdrio no entdo
Territério Federal do Guaporé.

Ao analisarmos o jornalismo desta parte da Ama-
zOnia, ndo podemos deixar de citar o jornalista Paulo
Queiroz, referéncia obrigatéria sobre a politica local
h& mais de 20 anos, que ao falar do seu papel no jorna-
lismo rondoniense, afirma: “o que escrevo néo influ-
encia ninguém. Mas o que me satisfaz é que as pesso-
as podem tirar dali novas maneiras de analisar os fa-
tos. E tenho certeza de que, por mais que eu nao quei-
ra, estou sempre de um lado”.

Observamos também que, com o surgimento de
novas tecnologias, o jornalismo em Rondonia também
deu varios passos adiante, exigindo maior atencéo ao
que acontece a volta do redator, especialmente com a
proliferacdo dos meios de comunicagdo através da In-
ternet, os sites, gerando também novas formas de dia-
gramacao e, como todas as outras formas, tendo sem-
pre uma tendéncia especifica em cada produto.

Como elemento influenciador da sociedade, com
os argumentos levantados anteriormente, ndo nos res-
tou dividas quanto a importancia da linguagem jor-
nalistica. Ndo s6 na Amazonia, mas em todo o territo-
rio brasileiro, essa influéncia ¢é assistida em toda a his-
téria. Exemplo claro disso foi a campanha engendra-
da por Carlos Lacerda contra o presidente Gettlio
Vargas. Campanha que o levou ao suicidio, através da
forte influéncia direta na opinido ptiblica.

Em nivel local, poderiamos citar varios exemplos.
No entanto, registramos um exemplo tipico da impor-
tancia da linguagem jornalistica para influenciar deci-
sOes: em 1981, quando se cogitou de vender o que res-
tava da extinta Estrada de Ferro Madeira-Mamoré, a im-
prensa mobilizou-se e acabou com essa idéia. Em seu
lugar, provocou discussdo sobre a importancia de sua
preservagdo (os interesses implicitos continuam enco-
bertos).

Com a triangulagdo feita, ressaltamos, portanto que,
o jornalismo local comprova, através da sua prépria
histéria, que nunca foi um jornalismo independente
(embora esse tema sirva, também, de jargdo a muitos
jornais locais). Este estudo reafirma que sempre que
se redige para um jornal se estd de um lado, a lingua-
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gem jornalistica sempre defende um posto de vista.

Observamos também que, durante a histdria de
Rondénia e a histéria do jornal na regido, uma frase
ficou bem marcada. A frase atribuida a Winston Leo-
nard Spencer Churchill: “Nao existe Opinido Publica.
Existe opinido que se publica”. Um distico muito ou-
vido na década de 80 quando Jorge Teixeira, governa-
dor de Rondénia a época (1979/1985), o adotou e o
repetia vérias vezes.

A linguagem jornalistica, o discurso e a construgdo do sentido

O discurso, tal como o compreendemos, define-se
como um processo de articulagdo entre o dominio lin-
glifstico e o campo social (apreendido pela histéria).
Segundo a Analise de Discurso de linha francesa (AD),
o discurso € o espago onde a ideologia se manifesta e
se materializa, produzindo sentidos para e entre seus
sujeitos. Baseando-se na confluéncia de trés grandes
areas do conhecimento cientifico (a Lingiiistica, o Mar-
xismo e a Psicandlise), a AD fundamenta-se como o
estudo da linguagem enquanto “lugar de conflito, de
confronto ideolégico, ndo podendo ser estudada fora
da sociedade” (Branddo, 1991; 1997; p. 12).

Em busca de entendimentos sobre o discurso, che-
gamos a Foucault (1986, p. 135) e ao que ele chama
discurso® “um conjunto de enunciados que se apéiem na
mesma formagdo discursiva” e observa-se, também (Fou-
cault, 1986, p. 114), que o papel do locutor enquanto
sujeito do discurso ndo necessita ser concebido como
idéntico ao autor da formulagéo. Ainda, segundo Fou-
cault (1986, p. 119), “Descrever uma formulagdo en-
quanto enunciado nédo consiste em analisar as relagdes
entre o autor e o que ele diz (ou quis dizer, ou disse
sem querer), mas em determinar qual é a posi¢do que
pode ou deve ocupar todo individuo para ser o seu
sujeito”. Compreendemos que na fala o sujeito apro-
pria-se - oundo - de um objeto histérico e simbdlico - o
discurso do outro - para exercer as fung¢des de sujeito,
de autor em meio a textualidade ja existente, que or-
ganiza, administra e constrdi as suas institui¢Ges atra-
vés de processos discursivos préprios.

Ainda em Foucault (1986), o discurso é concebido
como uma dispersdo em, pelo menos, dois aspectos:
no sentido de um conjunto de enunciados que, apesar
de ndo ligados por principios de unidade, possuem
certas regularidades e na rejeicdo de uma concepgao
unificante do sujeito, uma vez que este se apresenta
como “uma fungdo vazia, um espaco a ser preenchido
por diferentes individuos” (Brandao, 1991; 1997, p. 30).
Em outras palavras, o sentido ndo pode ser considera-
do como préprio a um determinado enunciado, inde-

pendente do contexto e das condigdes sdcio-histéricas
em que foi produzido ou do sujeito que o proferiu.
Segundo Orlandi (1999; 2000, p. 42-43), “as palavras
mudam de sentido segundo as posi¢des daqueles que
as empregam”.

De acordo Althusser (1985), a ideologia expressa
“sempre, qualquer que seja sua forma (religiosa, mo-
ral, juridica, politica), posi¢des de classe” (1985; 1998;
p- 82) e, desta forma, busca, por meio de aparelhos re-
pressivos e ideoldgicos reguladores das praticas dos
individuos que formam uma sociedade, a perpetua-
¢do ou a reprodugdo das relacdes de produgao/ explo-
ragao.

Para tanto, a ideologia interpela individuos como
sujeitos, isto é, a fim de assegurar seu funcionamento,
ela promove o assujeitamento do sujeito enquanto su-
jeito ideolégico que, com a impressdo de estar exer-
cendo sua prépria vontade, acaba sendo conduzido por
ela. A ideologia caracteriza-se, enfim, por sua dissi-
mulagdo no interior de seu préprio funcionamento,
colaborando na constitui¢do do sujeito e na produgdo
dos sentidos.

Pontos de vista transmitidos
ao leitor do jornal carregam
sentidos culturalmente
construidos, ndo so de quem
faz a noticia, mas também do
proprietdrio desse jornal.

Considerando as idéias althusserianas e os concei-
tos de Foucault acerca do discurso e da formacéo dis-
cursiva, Pécheux (1975) elabora suas préprias nogdes
de formag&o discursiva (FD) e formacao ideoldgica (FI).
Formada a partir de condi¢des de produgao (CP) es-
pecificas, uma FD, conforme dito anteriormente, de-
termina tudo “o que pode e deve ser dito” pelos falantes
de uma lingua em uma dada formagédo ideoldgica que,
por sua vez, define-se como um elemento [...] susceti-
vel de intervir como uma for¢a em confronto com ou-
tras forgas na conjuntura ideolégica caracteristica de
uma formacdo social em dado momento.

Desse modo, cada formagao ideolégica constitui um
conjunto complexo de atitudes e representagdes que
ndo sdo nem “individuais” nem “universais”, mas se
relacionam mais ou menos diretamente a posigoes de
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classes em conflito umas com as outras (Pécheux; Fu-
chs, 1975; 2001, p. 166). A auséncia de delimita¢des
precisas entre as fronteiras que separam uma FD de
outra(s) faz com que elas apresentem, muitas vezes,
conflitos dentro delas mesmas e entre si. Esta inscri-
¢do entre diversas FDs acontece exatamente pelas for-
magdes ideoldgicas que as circundam e as abrangem.

Em outras palavras, sdo as Fls que, constituidas pela
interligacdo de diferentes FDs, possibilitam que um
determinado sentido seja apreendido e ndo outro. Além
disso, para que a reprodugdo das relagdes de produ-
¢do seja efetiva, as Fls fazem uso de mecanismos de
interpelagao ou de assujeitamento do sujeito como su-
jeito ideolégico. Um sujeito cria sentidos a respeito de
uma determinada palavra ou idéia a partir das FDs
que o constituem e das posigdes ideoldgicas que ele
assume no processo socio-histérico em que esta pala-
vra ou idéia foi produzida.

Na articulagdo destas teorias percebe-se, ainda em
Pécheux (1983), que o discurso, governado por FIs di-
versas, é entendido como uma estrutura na qual sur-
gem o0s acontecimentos, ou seja, baseando-se na opa-
cidade da linguagem, ele é construido dentro de uma
conjuntura sécio-histérica, evocando memdrias e sen-
tidos ja produzidos em outros lugares, por outros su-
jeitos e em outros momentos.

Atravessado pela dispersdo do sujeito, o discurso
se define, devido as contradi¢des de classe nele pre-
sentes, como heterogéneo, apesar de buscar, sempre,
certa homogeneidade discursiva, transparéncia e imu-
tabilidade em sentidos sobre os quais atuam diversos
mecanismos ideolégicos para que efeitos de naturali-
dade sejam obtidos. Sem se dar conta da possibilidade
de passagem de uma FD a outra, da heterogeneidade
que se inscreve no seu discurso, o sujeito tem a ilusdo
de ser o “dono” do seu discurso, capaz de marcar exa-
tamente o que é seu e o que é do outro’. Ele ndo perce-
be que este Outro estd, invariavelmente, sempre pre-
sente em seu discurso, constituindo-o.

Assim, ele “pensa controlar a prépria ideologia,
quando, na realidade, ele contribui significativamente
para a perpetuagdo da luta de classes que serve aos
propésitos da ideologia” (Dugaich, 1993, p. 20). Esta
nocdo de heterogeneidade como constitutiva de todo
discurso também encontra respaldo em Bakhtin ao
compreender a lingua (considerada um fenémeno his-
térico e social) como (e conseqiientemente) um fend-
meno ideoldgico e ao tomar a enuncia¢do como uni-
dade basica de andlise, ele afirma, como ja vimos ante-
riormente, que o sentido da palavra é totalmente de-
terminado por seu contexto e que de fato, ha tantas

significacdes possiveis quantos contextos possiveis
(Bakhtin, 1999, p. 106).

A partir desse principio, pode-se concluir que tudo
o que é dito pode ter um sentido diferente dependen-
do do contexto social no qual isto é feito. Cada contex-
to constrdi seu sentido (subjetivo) para cada palavra
ou grupo de palavras pronunciadas. A palavra pos-
sui, dessa forma, um carater plurivalente.

Segue-se que, assim como a lingua, o sujeito tam-
bém é construido histdrica, social e ideologicamente:
o sujeito se constitui ouvindo e assimilando as pala-
vras e os discursos do outro (sua mée, seu pai, seus
colegas, seus professores, sua comunidade etc.), fazen-
do com que estas palavras e discursos sejam processa-
dos de forma que se tornem, em parte, as palavras do
sujeito e, em parte, as palavras do outro (Menezes de
Souza, 1995, p. 22).

Este é o principio do dialogismo (condigdo constitu-
tiva do sentido), em que tudo o que é dito pressupde
um Outro: toda enunciagdo, mesmo na forma imobili-
zada da escrita, é uma resposta a alguma coisa e é cons-
truida como tal. Ndo passa de um elo da cadeia dos
atos de fala. Toda inscrigdo prolonga aquelas que a
precederam, trava uma polémica com elas, conta com
as reagdes ativas da compreensdo, antecipa-as (Bakh-
tin, 1999, p. 98).

Dessa forma, o sujeito nunca detém a origem do seu
dizer e s6 pode ser concebido, s6 se percebe nas rela-
¢des que o ligam ao Outro: o Outro é considerado cons-
titutivo de seu discurso. Uma vez imbricado em seu
meio social e permeado e constituido pelos discursos
que o circundam, o sujeito esta sempre em conflito, nun-
ca em harmonia. E, portanto, um sujeito hibrido, uma
arena de conflito e confrontacdo dos varios discursos
que o constituem, sendo que cada um desses discursos,
ao confrontar-se com os outros, visa a exercer uma he-
gemonia sobre eles (Menezes de Souza, 1995, p. 22).

O principio do dialogismo e a heterogeneidade dis-
cursiva, produzida pela dispersao do sujeito e pelo
deslocamento das FDs “conforme os embates da luta ide-
olégica” (Brandao, 1991; 1997, p. 72), remetem-nos ao
conceito de interdiscurso que, postulado por Pécheux
(1975; 1988), colabora na defini¢do das FDs. Segundo
este autor, um discurso € o resultado da relagdo/dia-
logo que mantém com outros discursos, ndo existindo
o chamado “discurso puro”. Dessa forma, é no inter-
discurso que os sentidos sao constituidos. Nele, existe
o saber discursivo que torna possivel todo dizer e que
retorna sob a forma do pré-construido, o ja-dito que
estd na base do dizivel, sustentando cada tomada de
palavra (Orlandi, 1999; 2000, p. 31).
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Nessa perspectiva, o interdiscurso pode ser defini-
do como um espago que, composto por diversas FDs
e, conseqiientemente, FIs, disponibiliza que intimeras
formulagdes ja feitas (e esquecidas) sejam repetidas e
que, dadas as novas CPs, novos sentidos sejam produ-
zidos neste processo. Orlandi (1999; 2000, p. 43) ainda
afirma que, na realidade, as FDs podem ser vistas como
regionaliza¢des, como “configurac¢des especificas dos
discursos em suas rela¢des”. O interdiscurso incorpo-
ra elementos externos a uma dada FD e os insere em
uma linha de continuidade interna, também chamada
de ordem do discurso por Foucault (1971).

Em seu primado sobre o discurso, o interdiscurso
procura ouvir o “nao-dito” naquilo que é dito. Pécheux
(1975) contribui para esta discussdo afirmando que o
interdiscurso é afetado pelo esquecimento, melhor di-
zendo, por dois tipos de esquecimentos. O primeiro é
o da instancia ideoldgica, o qual cria, no sujeito, uma
ilusdo constitutiva, aquela de que ele é a origem do
seu dizer: que o que ele diz é novo, nunca fora dito
antes. De natureza inconsciente, este tipo de esqueci-
mento configura o préprio processo de interpelacédo
do sujeito. O esquecimento niimero dois é o da ordem
da enunciagdo, o qual estabelece que ndo existe uma
forma tnica para o dizer, que sempre pode ser dito de
outra maneira, sempre pode ser outro.

Assim, por saber que o que diz pode ser interpreta-
do e compreendido de diversas maneiras (pela pro-
pria inclusdo do Outro em seu discurso), enfim, por
ndo se constituir como a fonte do sentido, o sujeito cons-
cientemente reformula seu dizer, na tentativa de ex-
pressar suas idéias mais adequadamente, da forma
mais precisa possivel. Estes esquecimentos sdo, contu-
do, necessarios para que os sujeitos funcionem e os
sentidos sejam produzidos. Podemos, entdo, dizer que
sujeitos e sentidos significam na medida em que reto-
mam palavras e expressoes ja-ditas e, ao conferir-lhes
novas interpreta¢des, proporcionam também um eter-
no movimento ao processo de significagéo.

Apbs leituras sobre a semantica (Ilari e Geraldi, 1992;
Ferrarezi, 2003; Kempson, 1980; Filmore, 1977 e outros)
e a concordancia com os itens discutidos anteriormente
de que o sentido é construido culturalmente, volta-se a
Benveniste (1996) que afirma: “o locutor se apropria do
aparelho formal da lingua e enuncia sua posigdo de lo-
cutor por indices especificos”, da relevo ao papel do
sujeito falante no processo da enunciacdo e procura
mostrar como acontece a inscri¢do desse sujeito nos
enunciados que ele emite. Ao falar em posi¢ao do locu-
tor, Benveniste levanta a questdo da relagdo que se esta-
belece entre o locutor, seu enunciado e o mundo.

Ao levar-se em conta a questdo levantada por Ben-
veniste a respeito da relagdo entre o locutor, seu enun-
ciado e o mundo, leva-se em conta também o estudo
feito por Raccah (2002) denominado A Semdntica dos
Pontos de Vista, no qual o autor propoe e defende uma
aproximagcao das rela¢des entre a pragmaética, a seman-
tica e a cognigdo, aproximacgédo que, segundo ele, é a
mais adequada para uma teoria cientifica das linguas
e, em particular, aos fendmenos da construcdo dos sen-
tidos.

Pierre-Yves Raccah faz digressdes sobre o que se
pode ver e como se pode ver as coisas, fazendo-nos
reafirmar a teoria de que o sentido de um enunciado
ndo é percebido, é construido, ou seja, a interpretagao
se d4d com o conhecimento do contexto e do cendrio,
como ja explicitamos anteriormente. Raccah (2002, p.
69) exemplifica sua teoria e conclui:

[...] cada enunciado, por mais que utilize as mes-
mas palavras, evoca pontos de vista que pertencem
a cultura de uma comunidade lingiiistica, ou me-
lhor da comunidade lingtiistica a que pertence o
falante. Assim, vé-se indiretamente o papel das re-
presentacdes coletivas na construc¢do de uma reali-
dade que constitui o objeto do discurso. Assim, em
vez de se pretender descrever o significado como
ntcleo 16gico de um sentido subjetivo, convém con-
siderar o significado como instrugédo (objetiva) para
a construgao do sentido (subjetivo)®. [Nossa tradu-

cao]
Situando um dos objetivos deste estudo, a constru-
¢do de sentidos através da linguagem jornalistica na

amazoOnia, com a teoria de Raccah, ainda observa-se o
seguinte pensamento:

Desta maneira, vé-se o falante como um manipula-
dor que, utilizando sua lingua como ferramenta,
empurra (ou tenta empurrar) o ouvinte a construir
um sentido subjetivo, que o préprio falante s6 pode
vislumbrar, mais ou menos, em fung¢ao do seu co-
nhecimento da subjetividade do ouvinte®. [Nossa
traducéo]

Observa-se, entdo, que o homem amazonico, ao
acompanhar a vida cotidiana pela linguagem jornalis-
tica, modifica seus valores culturais, gerando impres-
sOes destes valores em sua mente, o que lhe torna pos-
sivel um construto cultural compartilhado que o leva
a representagdes subjetivas, pessoais, sobre a cultura
de outras regides. A respeito desse construto, Ferrare-
zi Jr. (2003)* comenta:

Os sentidos se constroem culturalmente, e tudo o
que é construido culturalmente é, obrigatoriamen-
te, vinculado a valores culturais. Por isso mesmo
os sentidos expressam, além de suas agdes referen-
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ciais, valores culturais e, por isso, geram uma im-
pressio desses valores nas mentes dos falantes. E a
partir dessas impressdes de valores que construi-
mos nossas representagdes. Mas, elas - as impres-
soes de valores culturais - ndo sdo as representa-
cOes, pois elas sdao, ainda, somente um construto
cultural e compartilhado, e as representagdes sdo
subjetivas, pessoais.

Assim, reconhecemos entdo que, a linguagem jor-
nalistica tem, também, importante papel na constru-
¢do dojogo discursivo. O leitor cria sentidos a respeito
de uma determinada palavra ou idéia a partir das FDs
que o constituem e das posi¢des ideoldgicas que ele
assume no processo socio-histérico em que esta pala-
vra ou idéia foi produzida. Além disso, na linguagem
jornalistica que, também, privilegia a cena em detri-
mento da simples narrativa ou do sumadrio", tudo é
visto e mostrado a partir da sua perspectiva, de seu
angulo de visdo. Dessa maneira, pode-se dizer que a
histdria é construida, reconstruida e, até mesmo, des-
construida a partir de um recorte. Ela mostra, portan-
to, a sua audiéncia a sua versao dos fatos nacionais e
internacionais, construindo a sua histéria sobre a na-
¢do e sobre o mundo (Bhabha, 1990; Hall, 1998; Benja-
mim, 1985; 1994).

Assim, reconhecemos entdo que,
a linguagem jornalistica tem,
também, importante papel na
construgdo

do jogo discursivo.

Em outras palavras, é a linguagem jornalistica quem
autoriza (e legitima) o que se convencionou chamar
de “histdria oficial”, refor¢ando alguns acontecimen-
tos e abafando outros que devem, por diversos moti-
vos, ser esquecidos. Transformando experiéncias pes-
soais em ptblicas, uma vez que ela recorre ao acervo
disponivel, ela atua como um sébio e, sem poder ser
questionada, da seus conselhos e contribui para a cria-
¢do de uma “comunidade imaginada” (Anderson,
1983; 1989), ou seja, a invengdo de uma visdo do mun-
do.

Alinguagem jornalistica aproveita-se, ainda, de seu
papel, pois realiza sua tarefa com grande maestria: ela
relata experiéncias e, passando-a de pessoa a pessoa,
aproxima-se de seu ouvinte/leitor, que se sente atrai-
do por um sentimento de intimidade.

Consideragées finais

A partir do momento em que o amazdnida, através
da linguagem jornalistica, 1é e interpreta cendrios com
sentidos construidos em outra cultura e comeca orien-
tar-se em relagdo a ela, tomando para si novas signifi-
cacdes, ele comeca também a modificar sua prépria
cultura. Desse modo, a importancia do jornal para a
cultura local é inquestionavel, pois, 8 medida que no-
vos sentidos sobrepdem-se aos sentidos construidos na
cultura amazonica, a comunidade adquire novos pon-
tos de vista e com essa aquisigdo ha toda uma interfe-
réncia no seu modo de vida e em seus valores cultu-
rais.

Com interesse em preservar tragos culturais ama-
z0nicos, necessario se faz que haja grande ntimero de
jornais, com propriedades diversificadas e interesses
multiplos, que transmitam ideologias variadas, mas
que ndo esquecam deles préprios conhecerem seu in-
terlocutor/leitor, sua cultura e seu modo de vida, para
que, com respeito a cultura amazoénica, criem e especi-
alizem novos sentidos em sua audiéncia, com acuida-
de e responsabilidade.

Cabe, portanto, aos proprietarios dos jornais ama-
zOnicos, a tarefa de acuidar sobre o valor da lingua-
gem jornalistica por eles veiculada e do seu poder em
preservar ou destruir toda uma cultura. Ademais, a
partir do momento que reconhecemos com este estu-
do, que a linguagem jornalistica é um instrumento de
poder. E de muito maior poder quando o seu papel
em apresentar o mundo a uma audiéncia nao esté ex-
plicito, concluimos que o jornalista (proprietario, es-
critor ou repérter) deve admitir a transparéncia em seu
texto, para, através dessa transparéncia, demonstrar
respeito a sua audiéncia “real”, neste caso, a popula-
¢do da Amazonia brasileira m FAMECOS
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NOTAS

! Este ensaio foi escrito com problemas da légica em
mente (isto é, a relacdo de “igualdade”) e ¢ uma amos-
tra dos primeiros exemplos de andlise filoséfica a
apontar que o problema invade a lingua natural e que
ndo é um problema restrito a matematica ou a logica
formal. Deste ponto de vista, Frege, como C. S. Pier-
ce, antecipam a preocupagdo de filésofos e criticos
com os problemas que envolvem a lingua e o signifi-
cado, particularmente onde problemas semanticos e
epistemolégicos sobrepdem-se mas exigem diferen-
ciagdo. Cf. In: Adams e Searle, 1985:624.

Porto Velho foi criada oficialmente em 2 de outubro
de 1914, por Lei aprovada pela Assembléia Legislati-
va do Estado do Amazonas, aproveitando a existén-
cia de duas povoagdes vizinhas, formadas por rema-
nescentes da construcédo da Estrada de Ferro Madei-
ra-Mamoré, iniciada em 1872 e concluida em 1912,
onde havia sido implantada uma infra-estrutura ba-
sica de saneamento. A ferrovia foi construida para
escoamento da producdo de borracha. Isto estabele-
ceu uma relagdo de dependéncia entre a cidade e a
ferrovia que durou cerca de 60 anos; enquanto a bor-
racha apresentou valor comercial houve crescimento
e progresso, seguido de longos anos de estagnagao e
pobreza, com a crise da borracha no mercado inter-
nacional (Cf. in: http://
www.achetudoeregiao.com.br/RO/
Historia_de_porto_velho.htm.)

[N]

* A Igreja de Santo Antonio estd localizada, hoje, em
Porto Velho, anteriormente, na Vila de Santo Anto6-
nio, uma das povoagdes remanescentes da constru-
¢do da Estrada de Ferro Madeira-Mamoré.

* Cf. In Hugo, Vitor. Desbravadores, edi¢do do autor,
1998.

® Omitimos o jornal Folha de Rondonia porque é editado
em Ji-Parand, onde também é impresso e distribui-

do.

¢ Essa é uma das indmeras defini¢des de discurso, pre-
sentes na obra A Arqueologia do saber, Foucault, 1986.
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